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  2015 年 1 月 20 日奥地利常驻代表团致裁军谈判会议代理

秘书长的普通照会，其中转交奥地利以本国名义在 2014 年

12 月 8 日和 9 日于维也纳举行的核武器的人道主义影响问题

维也纳会议上所作的保证 

 奥地利常驻代表团向裁军谈判会议代理秘书长致意，并谨附上奥地利以本国

名义在 2014 年 12 月 8 日和 9 日于维也纳举行的核武器的人道主义影响问题维也

纳会议上所作的保证。奥地利谨请将该文件登记为裁军谈判会议 2015 年届会正

式文件。 
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  奥地利的保证 

1. 作为 2014 年 12 月 8 日和 9 日举行的核武器的人道主义影响问题维也纳会议

的东道国和主席国，并鉴于在奥斯陆、纳亚里特和维也纳举行的历次国际会议上

提出的重要事实和取得的成果，奥地利希望在对任何其他与会者不具约束力的情

况下，单独以本国名义比刚才朗读的总结向前再迈进一步。经仔细考虑相关证据

之后，奥地利得出以下的无可避免的结论，并随之保证将在现有的一些论坛上，

包括在《不扩散条约》及其即将召开的 2015 年审议大会的框架内，与有关各方

一起大声疾呼：  

2. 铭记核武器爆炸和核试验的受害者遭受的不可接受的伤害，并认识到受害者

的权利和需求尚未得到充分照顾， 

3. 理解到核武器爆炸的立即、中期和长期影响远比过去所了解的更为严重，而

且不受国家疆界的限制，及于区域乃至全球，还可能危及全人类的生存， 

4. 认识到对健康、环境、基础设施、食品安全、气候、发展、社会凝聚力和全

球经济造成的这些影响的复杂性及相互之间的关系，而且这些影响是系统性的，

或许难以逆转的。 

5. 意识到核武器爆炸的风险比先前假设的大得多，而随着核武器的进一步扩

散、核武器能力的技术门槛降低和核武器拥有国核武库的持续现代化，并由于拥

有国的核理论中赋予核武器的作用，这一风险事实上还与日俱增， 

6. 认识到必须消除所有核武器才能够避免核武器使用的风险及其不可接受的后

果， 

7. 强调核武器爆炸的后果及核武器带来的风险关系到全人类的安全，所有国家

都有责任防止核武器的任何使用， 

8. 强调核武器爆炸后果及所带来风险的严重性引起了超出核武器合法性辩论的

深刻的道德和伦理问题， 

9. 铭记并不存在能够充分应对核武器在人口密集地区爆炸所造成的人命伤亡和

人道主义伤害的国家或国际反应能力， 

10.  申明在任何情况下永不再使用核武器有利于全人类的生存， 

11.  重申各国际组织。联合国相关实体、红十字和红新月会运动、民选代表、

学术界及公民社会在促进无核武器世界这一共同目标方面发挥的关键作用， 

12.  奥地利认为自己有责任并因而保证将维也纳会议在先前奥斯陆会议和纳亚

里特会议的基础上进行的实事求是的讨论、取得的成果和提出的令人信服的证据

提交给所有相关论坛，特别是 2015 年《不扩散条约》审议大会和联合国框架内

的论坛，因为这些讨论、成果和证据应该居于有关核裁军的所有审议工作、义务

和承诺的中心， 
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13.  奥地利保证从人人安全的必要性出发，促进对平民的保护，使其免遭核武

器带来的风险， 

14.  奥地利吁请《不扩散条约》所有缔约国重申其所作的紧急全面履行第六条

现有义务的承诺，并为此查明和采取有效措施，弥补在禁止和消除核武器方面存

在的法律漏洞。奥地利保证与所有利益攸关方合作，以实现这一目标。 

15.  奥地利吁请所有核武器拥有国采取具体的临时措施以减轻核武器引爆的风

险，包括降低核武器的战备状态、将核武器从部署转为储存、减小核武器在军事

理论中的作用和迅速裁减所有类型的核武器， 

16.  奥地利保证与所有相关利益攸关方、国家、国际组织、红十字和红新月会

运动、议员和公民社会合作，基于核武器不可接受的人道主义后果及所带来的风

险，共同致力于谴责、禁止和消除核武器。 

     

 


